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Copyright 
©2025 Hanwha Vision Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

Marchio
Ogni marchio di fabbrica qui presente è registrato. Il nome di questo prodotto e altri marchi di fabbrica menzionati in questo manuale 
sono marchi registrati della rispettiva azienda.

Limitazioni
Il copyright in questo documento è riservato. Questo documento non può essere copiato, distribuito o modificato, parzialmente o 
completamente, senza un’autorizzazione formale.

Declinazione di responsabilità
Hanwha Vision fa del suo meglio per verificare l'integrità e la correttezza dei contenuti del presente documento, ma non fornisce 
alcuna garanzia formale.  L’uso di questo documento e i risultati che ne derivano ricadono interamente sotto la responsabilità dell’utente. 
Hanwha Vision si riserva il diritto di modificare i contenuti di questo documento senza preavviso. 

Garanzia
Hanwha Vision riparerà gratuitamente un prodotto se questo non funziona correttamente quando viene utilizzato in condizioni 
d'uso normali.  Il periodo di garanzia per i prodotti è di 3 anni, ad eccezione dei seguenti casi:
●	 In caso di malfunzionamento del sistema dovuto all'esecuzione di programmi non correlati al funzionamento del sistema stesso
●	 Se il prodotto è cambiato nel tempo o presenta difetti causati dalla naturale usura durante l'uso 
●	 Fenomeni sensoriali che non influiscono sulla qualità e sulle funzionalità (es: il suono)

❖	Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso. È possibile scaricare l'ultima versione dal sito Web di Hanwha 
Vision. (https://www.HanwhaVision.com)

❖	L'ID di amministratore iniziale è "admin" e la password deve essere impostata al primo accesso.È consigliabile cambiare la password 
ogni tre mesi per proteggere in modo sicuro le informazioni personali e per evitare danni causati dal furto di informazioni.  
Si ricorda che l'utente è responsabile della propria sicurezza e di qualsiasi altro problema provocato da un'errata gestione della 
password.

Registratore gateway cloud
Guida di avvio rapido
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Italiano

Importanti Istruzioni per la Sicurezza

Prima di utilizzare l’unità, leggere attentamente le seguenti istruzioni per l’uso.

Seguire tutte le istruzioni per la sicurezza elencate di seguito.

Conservare le istruzioni per l’uso per riferimento futuro.

1)	 Leggere queste istruzioni.

2)	 Conservare le istruzioni.

3)	 Osservare tutte le avvertenze.

4)	 Seguire tutte le istruzioni.

5)	 Non usare questo apparecchio vicino all’acqua.

6)	 Pulire l'area contaminata sulla superfice del prodotto con un un panno soffice e asciutto o con uno 
straccio. 
(Non usare un detergente o prodotti cosmetici contenenti alcol, solventi o tensioattivi o costituenti di olii 
in quanto potrebbero deformare o danneggiare il prodotto).

7)	 Non ostruire le aperture per la ventilazione ed eseguire l’installazione secondo le istruzioni del costruttore.

8)	 Non installare vicino a fonti di calore quali caloriferi, stufe, cucine o altri apparecchi (compresi 
amplificatori) che generino calore.

9)	 Non annullare la sicurezza off erta dalla spina polarizzata o dotata di messa a terra. Una spina polarizzata 
ha un polo di dimensioni maggiori dell’altro. Una spina dotata di messa a terra ha due poli normali e un 
terzo polo di messa a terra. Il terzo polo di dimensioni maggiori ha una funzione di sicurezza. Qualora 
la spina usata non si inserisca correttamente nella presa, consultare un elettricista per sostituire la presa 
obsoleta.

10)	 Non calpestare il cavo di alimentazione ed evitare che venga schiacciato specie in prossimità delle spine, 
delle prese e del punto in cui esce dall’apparecchio.

11)	 Utilizzare solo supporti/accessori indicati dal costruttore.

12)	 Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli consigliati dal costruttore o venduti assieme 
all’apparecchio. Qualora venga utilizzato un carrello, prestare attenzione nel muoverlo per evitare di 
danneggiare l’apparecchio in caso di ribaltamento.

13)	 Durante forti temporali o in caso di non utilizzo per lunghi periodi di tempo, scollegare l’apparecchio 
dall’alimentazione elettrica.

14)	 Per qualsiasi tipo di assistenza rivolgersi a personale qualificato. Il ricorso al servizio di assistenza è 
necessario qualora si verifichi qualsiasi tipo di danno, quale deterioramento del cavo o della spina di 
alimentazione, versamento di liquido o cadute di oggetti all’interno dell’ apparecchio, esposizione 
dell’apparecchio a pioggia o umidità, funzionamento anomalo o danneggiamento da caduta accidentale.

15)	 Registratore gateway cloud è un’apparecchiatura professionale destinata all’uso nei luoghi in cui la 
presenza di bambini è improbabile.

ATTENZIONE 
●	 RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA PILA VIENE SOSTITUITA CON UN TIPO NON CORRETTO. SMALTIRE LE PILE USATE 

SEGUENDO LE ISTRUZIONI.

●	 Non ingerire la pila: pericolo di ustioni chimiche.

●	 Questo prodotto contiene una pila a moneta/bottone. Se la pila a moneta/bottone viene ingerita, può causare 
gravi ustioni interne in sole 2 ore e può portare alla morte.

●	 Tenere le pile nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano della pila non si chiude in modo 
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini. 
Se si ritiene che le pile possano essere state ingerite o finite all’interno di qualsiasi parte del corpo, rivolgersi 
immediatamente a un medico.

●	 Collegare il cavo di alimentazione a una presa con messa a terra.

●	 La spina di rete è utilizzata come dispositivo di scollegamento e deve essere facilmente utilizzabile in qualsiasi 
momento.

●	 Quando l’unità disco rigido raggiunge la fine del suo ciclo di vita, i dati video memorizzati potrebbero essere 
danneggiati e non recuperabili.

●	 Il LED di stato dell’unità disco rigido sulla parte anteriore del sistema lampeggia continuamente a indicare che 
la connessione del sistema all’unità disco rigido è normale. Controllare regolarmente il LED di stato dell’unità 
disco rigido per verificare se lampeggia continuamente. La registrazione potrebbe non essere possibile in caso 
di guasto dell’unità disco rigido. 
Controllare periodicamente lo stato della registrazione ed eseguire regolarmente il backup dei dati importanti.
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Informazioni sul manuale utente
Questo manuale fornisce le informazioni necessarie per l’utilizzo del prodotto, tra cui una breve introduzione, i 
nomi di ciascuna parte, le funzioni, il metodo di collegamento e le impostazioni dei menu. Per un uso corretto del 
prodotto, leggere attentamente il presente manuale prima di usarlo.

●	 Questo manuale spiega come usare il prodotto sulla base dei valori e delle schermate predefinite.

●	 Le informazioni contenute nel presente manuale possono variare a seconda dell'aggiornamento del software del 
prodotto e delle nostre politiche e sono soggette a modifiche senza preavviso per l'utente.

●	 Notare che non siamo responsabili dei danni causati dall'uso di prodotti non standard o diversi da quelli indicati 
nel manuale delle specifiche del prodotto.

●	 Se è necessario aprire la custodia ed effettuare delle riparazioni all'interno, contattare il venditore e richiedere un 
aiuto professionale.

●	 Prima di aggiungere un’unità disco rigido o un dispositivo di archiviazione esterno (memoria USB, HDD USB, ecc.), 
verificare che sia compatibile con questo prodotto. Per l’elenco di compatibilità, contattare il rivenditore.

Informazioni sui lettori di destinazione
Questo manuale contiene informazioni per l’utente che utilizza Registratore gateway cloud.

Informazioni sull'uso del prodotto
Gli utenti di questo prodotto possono eseguire le seguenti operazioni:

●	 Monitoraggio in tempo reale delle telecamere registrate in Registratore gateway cloud

Prima di utilizzare il prodotto, accertarsi che esso disponga della versione software più recente. È possibile visitare la 
homepage dei prodotti di Hanwha Vision (https://www.HanwhaVision.com) per verificare e scaricare l'ultima versione 
del software.

Avvertenza

Batteria

Se la batteria all'interno del prodotto viene sostituita in modo errato, sussiste il rischio di esplosione; assicurarsi 
quindi di utilizzare la stessa batteria utilizzata nel prodotto.

Le specifiche della batteria in uso sono le seguenti.

●	 Tensione: 3 V

●	 Capacità: 220 mAh

●	 Carico standard continuo: Max. 0,4 mA

●	 Temperatura di utilizzo: -30°C ~ +60°C (-22°F ~ +140°F)

■	 Non collocare la batteria sotto la luce diretta del sole o vicino a una fonte di calore, come ad esempio una stufa. 
(ad esempio, lasciare una batteria in un ambiente circostante ad altissima temperatura che può provocare un’esplosione o la perdita di 
liquidi o gas infiammabili;)

Arresto del sistema

Lo spegnimento del dispositivo mentre è in funzione o l’esecuzione di operazioni improprie può causare danni 
o malfunzionamenti al disco rigido o al prodotto.

È possibile installare un gruppo di continuità per un funzionamento sicuro, al fine di evitare potenziali 
danni causati da un’interruzione imprevista dell’alimentazione. (Per qualsiasi domanda relativa al gruppo di 
continuità, rivolgersi al proprio rivenditore del gruppo di continuità.)

Eseguire il menu “Spegni” nella pagina web per spegnere in sicurezza. 
(Accedere alla pagina web tramite IP di rete > Gestione dispositivo > Spegni) 
Quando lo schermo del sistema è spento dopo l’esecuzione, spegnere l’interruttore di alimentazione sul retro 
del prodotto e scollegare il cavo di alimentazione.

■	 In caso di spegnimento anomalo, il riavvio potrebbe richiedere più tempo per il ripristino dei dati dall’unità disco rigido e il corretto 
funzionamento.

Temperatura di esercizio

La temperatura di esercizio di questo prodotto è compresa tra 0°C e 40°C. 
Se lasciato in un ambiente con una temperatura inferiore a quella di esercizio, il prodotto potrebbe non 
funzionare. In questo caso, provare a utilizzare il prodotto dopo averlo conservato a temperatura ambiente.

Specialmente per l’HDD integrato nel prodotto, il suo intervallo di temperatura garantito è di 5°C ~ 55°C 
(41°F ~ 131°F). Allo stesso modo, il disco rigido potrebbe non funzionare a una temperatura inferiore a quella 
garantita.

Informazioni sulla sicurezza

L'ID di amministratore iniziale è "admin" e la password deve essere impostata al primo accesso.È consigliabile 
cambiare la password periodicamente ogni tre mesi per proteggere in modo sicuro le informazioni personali 
e per evitare danni da furto di informazioni. Si ricorda che l'utente è responsabile della propria sicurezza e di 
qualsiasi altro problema provocato da un'errata gestione della password.

Sostituzione e manutenzione della scheda principale

Se il backup “Configurazione” non è presente quando si sostituisce la scheda principale, il video registrato per 
canale potrebbe essere collegato in modo diverso dal video esistente.
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Caratteristiche
Questo prodotto può monitorare il video e l’audio da una telecamera di rete e registrarli su un disco rigido 
collegando le telecamera al servizio OnCloud di Hanwha Vision. 
Il PC fornisce un ambiente in cui è possibile configurare questo prodotto.

Visualizzare i componenti
Scartare il prodotto e posizionarlo su un piano o nel luogo in cui deve essere installato. Verificare che oltre all'unità 
principale siano inclusi i seguenti contenuti.

■	 L’aspetto dei componenti potrebbe essere diverso dall’immagine mostrata.

■	 La categoria e quantità dell’accessorio potrebbero variare a seconda della regione.

■	 Per alcune regioni, il HDD non è pre-installato. Il numero di viti di fissaggio HDD, del cavo di alimentazione SATA, del cavo dati SATA e del cavo 
dati/di alimentazione SATA varia a seconda del modello.

 

Registratore gateway cloud 
CGR-3210B1

Registratore gateway cloud 
CGR-1610

Guida di avvio rapido

Cavo di alimentazione Rack con staffe ❶ Rack con staffe ❷

Cavo di alimentazione SATA ❶ Cavo di alimentazione SATA ❷ Cavo dati SATA

Viti di fissaggio HDD Vite di fissaggio staffa

Nome del modello

Parti
CGR-3210B1 CGR-1610

Registratore gateway cloud

Guida di avvio rapido

Cavo di alimentazione

Rack con staffe ❶  (2 ciascuno)

Rack con staffe ❷  (2 ciascuno)

Cavo di alimentazione SATA ❶

Cavo di alimentazione SATA ❷

Cavo dati SATA  (4 ciascuno)  (2 ciascuno)

Viti di fissaggio HDD  (16 ciascuno)  (8 ciascuno)

Vite di fissaggio staffa  (4 ciascuno)  (4 ciascuno)

■	 Quando si utilizza il prodotto, appoggiarlo come illustrato nella figura.
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Nomi e funzioni del prodotto (Anteriore)

CGR-3210B1

CGR-1610

Nome Funzioni

Indicatore LED

POWER: mostra lo stato di accensione/spegnimento.

NETWORK: visualizza lo stato della connessione e della trasmissione dei dati della porta WAN.

HDD: �visualizza lo stato operativo dell’unità disco rigido. 
Il LED lampeggia quando l’unità disco rigido è in funzione.

USB Porta a scopo di manutenzione. (supporto USB 2.0)

Nomi e funzioni del prodotto (Posteriore)

CGR-3210B1

CGR-1610

Nome Funzioni

CONSOLE Porta utilizzata per la riparazione in assistenza.

USB 3.0 Porta a scopo di manutenzione. (supporto USB 3.0)

WAN Interfaccia di rete utilizzata per la connessione di rete esterna (cloud). (DHCP predefinito)

LAN Interfaccia di rete utilizzata per collegare la telecamera. (IP statico predefinito: 192.168.1.200)

HDMI Porta utilizzata per la riparazione in assistenza. È possibile controllare l’indirizzo IP del prodotto durante la connessione.

DP Porta utilizzata per la riparazione in assistenza. È possibile controllare l’indirizzo IP del prodotto durante la connessione.

AUDIO OUT Questa porta non è utilizzata.

Ripristino delle 
impostazioni predefinite

È possibile ripristinare tutte le impostazioni predefinite del prodotto.

  �Quando si esegue “Ripristino delle impostazioni predefinite”, i dati di registrazione del disco rigido verranno eliminati.

Connessione di messa a 
terra

Porta per il collegamento di un cavo di messa a terra separato.

Per un uso sicuro del dispositivo, aggiungere un filo di messa a terra.

Porta ingresso 
alimentazione Porta a cui collegare l’alimentazione.

Interruttore di 
alimentazione Interruttore Acceso/Spento di alimentazione.

■	 Quando si collega il cavo di alimentazione CA o si accende l’interruttore di alimentazione, potrebbe essere presente un fenomeno luminoso (luce) 
all’interno dell’SMPS. Questo fenomeno è il normale funzionamento dell’elemento di protezione SMPS.
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Installazione
Prima di usare questo prodotto, tenere presente le seguenti indicazioni.

●	 Non usare il prodotto all'aperto.

●	 Non versare acqua o liquidi nella parte di collegamento del prodotto.

●	 Non sottoporre il sistema a urti o forze eccessive.

●	 Non estrarre con forza la spina di alimentazione.

●	 Non smontare il prodotto da soli.

●	 Non superare l'intervallo nominale di ingresso/uscita.

●	 Usare esclusivamente un cavo di alimentazione certificato.

●	 Per il prodotto con ingresso a terra, usare una spina di alimentazione con messa a terra. 

Montaggio dell’HDD

■	 Se, in aggiunta all’HDD installato inizialmente, si aggiunge a questo prodotto un HDD nuovo o usato in precedenza, formattare manualmente il 
nuovo HDD nel prodotto prima dell’uso. 

■	 Per la sostituzione o l’installazione di un HDD aggiuntivo, è necessario contattare il rivenditore o il centro assistenza.

■	 Assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione da questo dispositivo prima dell’installazione.

CGR-3210B1

1 Rimuovere le viti sui lati sinistro/destro e 
posteriore e premere il coperchio per sganciarlo.

2 Rimuovere le viti dai lati sinistro/destro e sganciare 
la staffa.

3 Montare i 4 dischi rigidi sulla staffa e fissarla 
utilizzando le viti.

4 Fissare la staffa con l’HDD al registratore 
utilizzando le viti.

5 Collegare il cavo SATA e di alimentazione dell’HDD 
al connettore della scheda principale.

■	 Fare riferimento alla figura sottostante per il numero della 
posizione dell’HDD e il numero del connettore.

6 Verificare che non ci siano problemi nella porta 
di connessione e nel routing all’interno del 
registratore, quindi fissarlo utilizzando le viti dopo 
aver chiuso il coperchio.

■	 Quando si chiude il coperchio, fare attenzione a non danneggiare 
il cavo.
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CGR-1610

1 Rimuovere le viti sui lati sinistro/destro e 
posteriore e premere il coperchio per sganciarlo.

2 Collegare il cavo SATA e di alimentazione dell’HDD 
al connettore della scheda principale.

■	 Fare riferimento alla figura sottostante per il numero della 
posizione dell’HDD e il numero del connettore.

■	 Premere delicatamente il connettore prima di rimuovere l’HDD. 
Non forzare per tirare il cavo.

3 Utilizzare le viti per fissare l’HDD alla parte 
inferiore del registratore.

4 Verificare che non ci siano problemi nella porta 
di connessione e nel routing all’interno del 
registratore, quindi fissarlo utilizzando le viti dopo 
aver chiuso il coperchio.

■	 Quando si chiude il coperchio, fare attenzione a non danneggiare 
il cavo.

Verifica dell’ambiente di installazione
Questo prodotto è un dispositivo di sicurezza di prim’ordine 
dotato di un disco rigido ad alta capacità e di altre schede di 
circuiti fondamentali.

Tenere presente che una temperatura interna eccessiva del 
prodotto può causare un guasto del sistema o una riduzione 
della durata del prodotto (vedere la figura a destra). Prima di 
installare il prodotto, tenere presenti le seguenti istruzioni.

Quando si monta il prodotto su un rack, attenersi alle istruzioni riportate di seguito.

1.	 Assicurarsi che il rack all’interno non sia sigillato.

2.	 Assicurarsi che l’aria circoli attraverso l’ingresso/uscita, come mostrato nella figura.

3.	 Se si impilano i prodotti o altri dispositivi per il montaggio su rack, come mostrato nella figura 2, 
prevedere uno spazio adeguato per la ventilazione o installare una presa d’aria.

4.	 Per la convezione naturale dell’aria, posizionare l’ingresso nella parte inferiore del rack e l’uscita 
nella parte superiore.

5.	 Si consiglia vivamente di installare un motorino per la ventola all’ingresso e all’uscita per assicurare 
la circolazione dell’aria. (installare un filtro all’ingresso per filtrare la polvere o le sostanze estranee.)

6.	 Si consiglia di mantenere la temperatura all’interno del rack o intorno al prodotto a 25°C.

Istruzioni per il montaggio su rack - Le seguenti istruzioni per il montaggio su rack o simili sono 
incluse nelle istruzioni di installazione:

A) �Ambiente operativo elevato - Se installato in un gruppo rack chiuso o multiunità, la temperatura 
ambiente di funzionamento dell’ambiente rack può essere superiore a quella ambiente della stanza. 
Pertanto, è necessario considerare l’installazione dell’apparecchiatura in un ambiente compatibile 
con la temperatura ambiente massima (Tma) specificata dal produttore.

B) �Flusso d’aria ridotto - l’installazione dell’apparecchiatura in un rack deve essere tale da non 
compromettere la quantità di flusso d’aria necessaria per un funzionamento sicuro dell’apparecchiatura.

C) �Caricamento meccanico - Il montaggio dell’apparecchiatura sul rack deve essere tale da non raggiungere una condizione 
pericolosa a causa di un carico meccanico irregolare.

D) �Sovraccarico del circuito - È necessario considerare il collegamento dell’apparecchiatura al circuito di alimentazione e 
l’effetto che il sovraccarico dei circuiti potrebbe avere sulla protezione da sovracorrente e sul cablaggio di alimentazione. 
Quando si affronta questo problema è necessario prendere in considerazione i valori nominali delle apparecchiature.

E) �Messa a terra affidabile - È necessario mantenere una messa a terra affidabile delle apparecchiature montate su rack. 
Prestare particolare attenzione ai collegamenti di alimentazione diversi dai collegamenti diretti al circuito di derivazione 
(ad esempio, uso di multiprese).

Installazione del rack

Come mostrato nella figura, installare i rack a 
staffa su entrambi i lati del prodotto utilizzando 
le viti di montaggio della staffa.

■	 Fissare la vite, in modo che non si allenti a causa delle 
vibrazioni.

4x
Ad esempio, CGR-3210B1

Un anno: 24 ORE X 365 GIORNI = 8.760 OREUnità di  
temperatura: 
ºC

Durata (unità: ORE)
[Figura 1]

[Figura 2]
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Collegamento all’alimentazione
Se si usa un comune cavo Ethernet, collegare l’adattatore di alimentazione all’alimentatore.

Collegare il cavo di alimentazione alla porta ingresso alimentazione di Registratore gateway cloud servendosi di un 
cacciavite.

Cavo di alimentazione

Ad esempio, CGR-3210B1

■	 Quando ci si collega a dispositivi esterni, assicurarsi di spegnere il dispositivo collegato prima di effettuare il collegamento.

■	 Collegare l'apparecchio e la linea di alimentazione dell'adattatore prima di collegarlo a una presa di corrente da 220 V.

■	 Non prolungare il cavo di uscita dell'adattatore.

■	 Se è necessario prolungare il cavo di alimentazione, contattare il centro di assistenza.

Collegamento al filo di terra
Utilizzare un cacciavite sulla vite FG sul lato destro della porta di ingresso dell’alimentazione per collegarla al filo di 
terra.

Ad esempio, CGR-3210B1

Filo di terra

■	 Il filo di terra impedisce che il prodotto venga colpito da un fulmine.

■	 Quando ci si collega, assicurarsi di spegnere il dispositivo collegato prima di effettuare il collegamento.

Raccomandazioni per il filo di terra
●	 Lunghezza: entro 3 m

●	 Dimensioni: oltre 18 AWG 
Esempio: UL1007 AWG18/16, UL1015 AWG18/16/14/12, UL2468 AWG18/16/14

Connessione di rete

Connessione di rete tramite Ethernet (10/100/1000BaseT)

Visualizzatore di 
rete Windows

Switch

Ad esempio, CGR-3210B1
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Connessione a una rete utilizzando un router

Se si desidera aggiungere 1-3 PC e Registratore gateway cloud in un ambiente che utilizza un modem xDSL/
cavo, è possibile utilizzare il router con una sola linea Internet.

Questa è una guida all’installazione della rete per principianti. Seguire le istruzioni per configurare il router, il 
PC locale e Registratore gateway cloud.

RETE

xDSL o cavo modemRouter IP

xDSL o cavo modem

Visualizzatore di rete Windows

Ad esempio, CGR-3210B1

Collegamento delle telecamere di rete

Telecamera di rete

1 2

FRONT

USB

VIDEO

DC 12V

RESET1 2 3 4 5 6 7

Telecamera di reteTelecamera di rete

Switch

Ad esempio, CGR-3210B1

Collegamento del PC e del router

■	 Fare riferimento al manuale utente del router.

Collegamento del registratore gateway cloud e del router

Andare su <IP e porta> nel menu delle impostazioni <Rete> di Registratore gateway cloud e impostare 
<Indirizzo IP> e <Gateway> in <Configurazione>.

	※The <Gateway predefinito> checked in the [cmd.exe] window of the local PC and the <Gateway> of the 
Cloud Gateway Recorder must be the same.

	※ Il <Gateway predefinito> selezionato nella finestra [cmd.exe] del PC locale e il <Gateway> di Registratore 
gateway cloud devono essere gli stessi.

	※ I primi tre numeri dell’<Indirizzo IP> di Registratore gateway cloud dovrebbero corrispondere ai primi tre 
del <Gateway predefinito> selezionati nella finestra [cmd.exe] del PC locale.

<Schermo cmd> 

<Esempio di schermata di Registratore gateway cloud>

A B

A  LAN: utilizzato per collegare le telecamere

B  WAN: utilizzato per la connessione di rete esterna (cloud).
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Utilizzo delle informazioni sul prodotto
È possibile controllare le informazioni sul prodotto, il manuale, il firmware, la FAQ e l’elenco di compatibilità dell’HDD 
sulla homepage o tramite il web mobile del proprio smartphone.

■	 L’URL “Elenco di compatibilità” è soggetto a modifiche e dovrebbe essere fornito da HVA.

https://www.HanwhaVision.com https://www.HanwhaVision.com

Connessione a OnCloud

Una volta che il prodotto è acceso e le telecamere sono alimentate e collegate,  
completare la configurazione aggiungendo il CGR-3210B1 o il CGR-1610 a OnCloud e configurando le 
impostazioni all’indirizzo https://oncloud.hanwhavision.cloud/



Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie, 
cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all’ambiente o alla 
salute causati dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l’utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli 
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l’ufficio locale preposto per tutte le 
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i 
relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al 
termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori ai livelli di riferimento 
della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o all’ambiente. Per proteggere le risorse 
naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di 
residenza.

La tutela dell’ambiente è molto importante per Hanwha Vision, che ne tiene conto in ogni fase della fabbricazione dei suoi prodotti ed 
è alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre più rispettosi dell’ambiente. Il marchio Eco rappresenta 
la dedizione di Hanwha Vision nel creare prodotti nel rispetto dell'ambiente e indica che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.




